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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ALLEMAND

Trieb Frankreich Deutschland in den Krieg?

Das Deutsche Reich gilt als Hauptverantwortlicher fiir den Beginn des Ersten Weltkrieges. Jetzt
deutet der Historiker Rainer F. Schmidt die Vorgeschichte der Juli-Krise 1914 spektakuldr neu.
Neueste Forschungen legen nahe: Staatsprasident Raymond Poincaré kreiste' 1912 bis 1914 das
Kaiserreich ein, urteilt der Historiker.

Denn nicht nur die Reichsleitung in Berlin setzte nach dem Mord an Osterreich-Ungarns
Thronfolger Franz-Ferdinand in Sarajevo am 28. Juni 1914 den Weltfrieden aufs Spiel. Frankreichs
Staatspriasident Raymond Poincaré tat genau das Gleiche, nur hatte er etwas frither begonnen und
stellte sich deutlich geschickter an.

Schmidt verdffentlicht seine Neudeutung der Vorgeschichte des Ersten Weltkriegs, der
,Urkatastrophe des 20. Jahrhunderts®, in der ,,Historischen Zeitschrift”, dem wichtigsten Medium
der deutschsprachigen Geschichtswissenschaft.

Zusammengefasst lautet Schmidts These: Frankreich bereitete, in Kenntnis des deutschen
Aufmarschplanes, ab etwa 1911/12 nicht nur systematisch einen Krieg gegen das Deutsche
Kaiserreich vor (wie umgekehrt auch). Vor allem sah Poincaré als Kind die vertriebene Lothringer?
und als Politiker moéchte er den ,,Erbfeind* vorsitzlich in eine Situation, in der ein Losschlagen
gegen Frankreich im Westen als einzige deutsche Handlungsoption trieben.

Zuerst als Ministerprasident und AuBenminister, ab 1913 als Staatsprisident, verfolgte Poincaré das
Ziel, Russland und GroBbritannien als Kriegspartner zu gewinnen. Damit wollte er Rache fiir die
Niederlage im Krieg 1870/71 nehmen, die ihn seine Heimat gekostet hatte.

Natiirlich @ndert sich nichts an der Tatsache, dass Deutschland mit dem Eindringen in Belgien in der
Nacht zum 4. August 1914 die eigentlichen Kampfhandlungen begonnen hat. Das sieht auch Rainer
F. Schmidt nicht anders. Thm geht es aber um das Kalkiil, das Frankreich vor dem Ausbruch des
Groflen Krieges verfolgte. Es geht ihm also nicht um eine Entlastung Deutschlands von der
Verantwortung fiir den Ausbruch des Ersten Weltkriegs. Entscheidend ist die Analyse einer
riskanten Machtpolitik, die den ganz groBen Krieg bewusst in Kauf nahm®. Das Ergebnis ist ein
Lehrstiick tiber die Eskalation einer gefahrlichen Situation bis zur Katastrophe.

Die Welt, 16.10.2016

'Einkreisen : cerner-encercler
Die vertriebene Lothringer : les réfugiés lorrains (expulsés suite a I'annexion de I'Alsace Lorraine en 1870)
3Etw. in Kauf nehmen : s'accommoder de quelquechose
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ANGLAIS

Flying Times
The story of the jet plane — an invention that has changed the way we live

For millions of people, particularly in the United States of America, boarding a jet plane for a quick
journey to a city many hundreds or even thousands of miles away, is very much a routine act. More
than any other object, the jet airliner is the machine that has served to “shrink the globe”, bringing
in the modern age of international travel and international economies; yet it was only in the 1950s
that the first commercial jet passenger plane took to the skies.

Radlett, near London; April 1951; with a deafening roar, a great shining silver aeroplane hurtles
down the runway outside the De Havilland Company's huge hangers on this airfield just north of
London; a minute later, the world's first jetliner, the Comet, is airborne for the first time as the
property of a commercial airline, B.O.A.C, the precursor of today's British Airways.

At that moment, few of those on the ground watching the historic take-off could have had any idea
of the impact that this new invention was going to have on civilisation in the second half of the
twentieth century.

Yet without the jet plane to carry passengers over vast distances at high speed, be they businessmen,
holidaymakers, politicians or even whole armies, the world in which we now live would be a very
different place. The Comet that took to the skies that day in 1951, after a year of test flights, was of
course not the first jet plane. It was in the year 1930 that an English engineer called Frank Whittle
had patented the first jet engine; but in an all-too common British twentieth-century manner,
Whittle and others failed to grasp the commercial and military potential of his invention, and it was
a German company, Heinkel, who actually produced the first jet aircraft, in 1937.

The first British jet aircraft to fly was an adapted version of the Gloster E-28 in 1941; but in the
fever of the war years, priority was given not to developing experimental aircraft, but to mass
producing those propeller planes, such as the famous Spitfire, whose performance was guaranteed.
So it was not until 1944 that the world's first two real jet aircraft appeared, the Messerschmitt Me
262 in Germany, and the Gloster Meteor in England.

In the immediate post-war years, with the German aircraft industry out of action, development of jet
aircraft technology progressed rapidly in Britain, as did aircraft design in general; and within three
years of the ending of the war, the De Havilland company was working on its great project, the first
passenger jetliner.

A year after being handed over to BOAC, the Comet entered commercial service, with a flight from
London to Johannesburg; but it was a premature beginning. Within two years, two Comets crashed
in mysterious circumstances, and all existing planes were grounded. The cause of the problem was
soon identified: it was metal fatigue, a problem that had not existed with the smaller lighter aircraft
of earlier times.

By 1955, a solution had been found, Comets were able to take to the skies again, and transatlantic
jet services were reintroduced between London and major destinations; this time, the age of jet air
travel had really begun.

Source: linguapress 2015
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TRADUCTION EN FRANCAIS AVEC DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ARABE

2018 did Sy 0l de )8 8 Jumwuil] didoc )Mol

2018 @i "g gl § 10" de 8 08 Syl doc o) sleand] sl 45,03 dolsll ddunisl] e
Lobiily cxfiss cas) D Lpi0i 7 pgy essiio Gle o] g5l 4 pg; Casiio o Glboiin

sy el enilly dunls)l delull oo slil L)l uiic 27 ag duisus 555 sisi il dilaitll ¢ sl
Aol ol clel Xy g 0bsall g Bl bo 6 @lall o¥sla oo Gl elawl I8l Kool

520 80l e Jseoall 4oo] a0 IS s " €0l 850U " wordl @oliil ol wls saaall Ll
wilane wm @b o o] s ol JB Guleall o dlulu dilsiul day ya 48 503l Sasiall Gl gl o]

.-._,J_g_u:l>]| abm|_94 SHoy

Lo dugo &5 wle L3gn o ol ST wle L, s8I Balp wle Nsls isoll ¢S ol byl 03 ¢ oy
a0l 4, 501 U oo Bolawol! uleall go §8lsis qpanasil wle oo wd ol

93,0 ghsall e st gad sty a3l dgall ol et s lal lsial e ol
Jii X of oy ode wle Leblsy sy digo @525 JS o cas "¢ gl culigiilg.s3alio> dslig> dsligs”
e giill 5 sl de 5 08 &S 5Laal) 7.0 oo

sigall e dug < iy elsg lell Sl B Jatiss olally wis de il gd sl ddec o] Sy
it sall duilgill @bl walid asgll samall sy S "Be cuir (S iskerasdalios wishos ¢dgkigs”
12017 lo 2 8 i el

Yabiladi.com, 21/09/2016

Page 4 sur 8



snanot-housez
Zone de texte
TRADUCTION EN FRANÇAIS AVEC DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE RÉDIGÉ EN ARABE




snanot-housez
Zone de texte
Page 4 sur 8



snanot-housez
Zone de texte
Yabiladi.com, 21/09/2016




TRADUCTION EN FRANCAIS AVEC DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN CHINOIS
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ESPAGNOL

Como puede sacar a su hijo mayor de casa

Segun la psicologia evolutiva la infancia se caracteriza por la dependencia de los hijos. La
adolescencia (13 a 19 afios) y la primera juventud (20 a 25 afos) estdn marcadas por la
antidependencia, los hijos desarrollan su identidad y se preparan para salir de casa. Alrededor de los
26 afios se entra en la adultez, es el momento de tener un proyecto profesional y crear la propia
familia.

Actualmente, las etapas de la vida son mucho mas flexibles: la infancia se abrevia y la adolescencia,
con la inmadurez que conlleva, se alarga mas de la cuenta. Algunos jovenes no quieren pasar a la
siguiente etapa, la independencia de los padres.

No hablamos de los hijos que han de volver a casa por motivos econdmicos, sino de los
adolescentes eternos, hijos que no desean marcharse de casa porque obtienen todo lo que necesitan
sin esfuerzo alguno. Son chicos de 25 a 30 afios, estudiantes que no concluyen la carrera, sus padres
suelen ser su fuente econdmica, si trabajan gastan sin aportar en la economia familiar, no tienen
proyectos de futuro ni cultura del esfuerzo, invaden la casa de los padres con sus parejas y van a su
aire sin horarios ni normas. Esto genera una gran conflictividad familiar. En Estados Unidos les
denominan generacion Odisea porque buscan pero nunca llegan a puerto. ;Qué les pasa?

Es dificil abandonar una casa con tantos privilegios, amor incluido. Suelen ser chicos inseguros que
no confian en si mismos, inmaduros que no quieren asumir responsabilidades o arrogantes que no
encuentran nada a la altura de su valia. Pero tiene un precio. Quedarse en la casa paterna es
renunciar a la madurez, la autonomia y la independencia. Demasiado condicionados por la sociedad
de consumo no pueden renunciar al nivel de vida adquirido. Se encuentran insatisfechos en las
relaciones sentimentales aunque tengan sexo en casa. Deprimidos e irritables pueden tener
conductas que dafian su salud como adicciones, relaciones sexuales no protegidas y accidentes de
trafico.

[..] Estos treintafieros adolescentes, de los que los padres no pueden liberarse, provocan el
Sindrome del nido lleno. Padres ayudadores que se ven invadidos en su propia casa, incapaces de
poner limites, sin independencia ni intimidad.

Hay otros padres que tienen a sus hijos como rehenes en casa y sabotean todo intento de salida, son
complices de la adultescencia de sus hijos. Lola tiene una hija de 30 afios que vive y trabaja en su
casa. La relacion con su marido es fria. Cuando llega a casa le gusta hablar con su hija y sentirse
parte de la vida de ella. Cada vez que su hija quiere salir de casa su madre le pone pegas. ";Para qué
gastar dinero si lo tiene todo?". Lola no es capaz de manejar el vacio fisico y emocional que supone
la marcha de Ana. [..]

Isabel Serrano Rosa y Maria Ramos Navarro, El Mundo, 24/10/2016
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ITALIEN

Dai prodotti falsi agli affitti in nero, ecco chi ¢ finito nel mirino estivo della
Guardia di finanza

L’estate ¢ finita: gli stabilimenti balneari chiudono gli ombrelloni e la Guardia di Finanza (Gdf) fa il
bilancio del piano estivo dei controlli nelle principali localita balneari, montane e nelle citta d’arte.
Le operazioni delle fiamme gialle* hanno fatto luce sull’economia illegale legata alle merci
contraffatte: sono oltre 26mila i prodotti irregolari sequestrati durante i 3.500 interventi svolti
questa estate.

Una delle operazioni di maggior successo dell’estate targata Gdf ¢ quella condotta dal Comando
provinciale di Reggio Calabria: ’hanno chiamata “Easy brand” e ha consentito di smantellare
un’intera filiera di produzione e distribuzione di capi d’alta moda e accessori abilmente falsificati,
provenienti dalla Turchia, dalla Cina e dalla Romania. Durante 1’operazione sono stati sequestrati
oltre 150.000 pezzi e quattro laboratori clandestini.

Nel corso degli oltre 18.000 controlli mirati alla tutela del commercio regolare, sono stati
individuati piu di 900 venditori completamente abusivi per totale assenza di licenze e permessi
previsti dalla normativa commerciale e di pubblica sicurezza, mentre piu di 6.300 sono state le
violazioni fiscali commesse da venditori che, seppure in possesso delle autorizzazioni, avevano
omesso di comunicare I’inizio dell’attivita all’amministrazione finanziaria o non avevano installato
1 misuratori fiscali.

L’estate ¢ il periodo dell’anno piu “florido” per gli affitti, compresi quelli in nero: la Gdf ha
eseguito negli ultimi mesi piu di 1.300 interventi a contrasto degli affitti irregolari. In molti casi si ¢
trattato di proprietari che hanno inserito online annunci per affittare seconde e terze case in localita
di vacanza. In particolare, I’operazione “Black House” delle Fiamme Gialle di Udine ha permesso
di scoprire patrimoni immobiliari destinati a “locazioni turistiche” in violazione della disciplina di
settore, oltre che fiscale. Sono state individuate oltre 1.000 abitazioni locate in maniera irregolare o
totalmente “in nero”, con un’evasione constatata, in materia di redditi di fabbricati, pari a oltre 5,5
milioni di euro e un’Iva evasa dalle agenzie immobiliari per 450.000 euro.

“Continueremo a operare con controlli serrati e rigorosi nei confronti di chi si pone al di fuori delle
regole.” dice il Comandante generale della Gdf. Un altro fronte caldo per i controlli estivi ¢ quello
relativo ai bed&breakfast: in Toscana la Gdf hanno accertato 1’evasione di alcuni gestori di b&b
che affittavano case di lusso e antichi casali: dalle indagini ¢ emersa la sproporzione tra i redditi
dichiarati al Fisco e I’elevato valore commerciale del soggiorno vacanza offerto online, che si
aggirava mediamente tra i 4.000 e i 12.000 euro a settimana.

1l sole.it, 21 settembre 2016

*Le fiamme gialle : embléme de la Guardia di finanza
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN RUSSE

I'oOrPOJA HA HEBE

Cankr-IletepOypr ocnoBan pycckuii maps [I€rp Ilepmerit B 1703 rogy nHa pexe Hese. Ilétp
MOHHUMAJI, 9YTO HYKHO MPOBECTH pedOPMbI B SKOHOMHKE U KYJIETYpe CTPaHbl, HAUTH BBIXOJ] K MOPIO,
YCTAaHOBUTh C 3alaJHbIMKU CTPAaHAMH BBITOAHBIE HSKOHOMHYECKHE OTHOWEHus. Jimga sToro
rOCyAapCTBY HY)KHA ObLITa HOBAsi CTONHUIIA.

B nauane XVII Beka 3emiisd, o0 KOTOPON MPOXOAMI TOProBbIil myTh n3 CkaHauHaBuM B Busanrturo,
nepenuia k IlIBennn. Heobxomumo ObLIO BEpHYTh ATy WCKOHHO PYCCKYIO 3€MJIIO JUISl Pa3BUTHS
TOPrOBBIX U KYJIBTYPHBIX CBSA3€H C 3al1aJHbIMU CTPAHAMH.

Ocenpto 1702 roma pycckue Boiicka B3sui Ha peke Hese xopoio ykpern€HHyro kpenocts Opeliek.
Yepes roa pycckue BbinuM K aenbTe HeBbl. Tenepb MoxHO ObUTIO CTpOUTH MOpTOBBIN ropoa. Ha
OCTpPOBE HENAJIEKO OT MOPsI B CaMOM HIMPOKOM MecTe HeBbl 3a5105KMIM KPENOCTh, KOTOPYIO Ha3Ballu
Cankr-IlerepOypr. Ctpousnu e€ 6pIcTpO, YTOOBI MIBEBI HE CMOIVIM BEPHYTh TEPPUTOPHIOL KOTOPYIO
oHHM notepsanu. Kpenocte nocrpomnu 3a noatopa mecsina. Ilapux u Jlonnon, bepaun u Beny, Pum,
MockBy ctpounu Bekamu. [letepOypr Hago ObLIO HOCTPOUTH 3a OIHO-/1BA AECCATHIIETHSI.

[TepeiMu sxutensimu [lerepOypra Obutn ero ctpoutenu. OaHako Tspkénas KU3Hb U HE3IOPOBBIM
KIuMaTr youBan soned. JKusHp B ropoje Obuta TpynHOW. IIpomyKThl MPUBO3HMIM HEPETYISPHO.
Yacro ObiBasiu moxapbl. 3HaTHbIE U OOTraThble JIFOAU HEOXOTHO NEpee3kaal B HOBBIM ropo/.

Ho B 1710 rogy Il€tp oOmsBun IlerepOypr crommieir. ['opox OBICTPO CTAaHOBWIICS TOPTOBBIM
MOPTOM CTPAHBI U KYIBTYPHBIM LIEHTPOM.

B 1718 roay Bblmen mapckuii ykas o6 accamOnesix, T.e. mpuémax, COOpaHusIX, KOTOPBIE MPOXOAUIH
B JleTHeM cany. Crofa npuesxanu 0orarbie Kynisl, odpuuepsl apMuu U GoTa, UHOCTPAHHBIE TOCTH.
OHM TaHIIeBaJIH, UTPAJIN B IIAXMAThI U LIAIIKH, KYPUJIH, TUJIX BUHO U BEJIH JIeNIOBbIE OeCe/ibl.

Crapoe MOCKOBCKOE 1apCTBO KOHUYHMIIOCH, Hayallach Poccuiickas UMIEpHs — CHIBHOE MOJIOIOC
€BpOIEHCKOE TOCYAapCTRO.

Source : G. L. SKVORTSOVA, Usage des tvpes de verbe dans la langue russe, Moscou, Editions « Langue russe.
Cours. », 2002.
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